
El próximo cuarto de siglo 

y más allá 
  

   Nuestro recurso más preciado es 

el hombre. 

   Un hombre sin arma puede lu-

char con sus puños desnudos.  

Pero un arma sin el hombre que la 

empuña no es más que un trozo de 

materia inútil. 

   Un hombre desarmado puede 

crear su propia arma.  Pero un ar-

ma no puede crear la mano para 

usarla. 

   Nuestro énfasis principal debe 

ser la mejora de nuestros recursos 

humanos: el reclutamiento, el de-

sarrollo, la utilización y la multi-

plicación de activistas y simpati-

zantes. 

   Nuestro énfasis secundario debe 

ser la mejora de nuestros recursos 

no humanos: financieros, físicos y 

tecnológicos. 

   Debemos alimentar tanto nuestra 
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mente como nuestro corazón: nuestra herencia ideológica y el espíritu de lucha 

que es lo único que da vida a la idea nacionalsocialista.  La vida significa esperan-

za en el futuro. 

   Una idea necesita gente.  Estas personas son creyentes, seguidores, campeones, 

que la abrazan y que corren la voz.  

   Las personas necesitan a otras personas.  El hombre no es un ser solitario.  

   Los nacionalsocialistas forman una comunidad viva.  Una comunidad de fe y 

una comunidad de lucha. 

   Esta conciencia de comunidad, este sentido de propósito y este deber profunda-

mente sentido de desafiar todas las probabilidades y luchar contra todos los enemi-

gos -a pesar de década tras década de persecución implacable, vilipendio y sacrifi-

cio- es absolutamente esencial para nuestra supervivencia a largo plazo y la victo-

ria final. 

   Los individuos desaparecen.  Las organizaciones van y vienen.  Se destruyen 

barrios y ciudades enteras.        

   Tal vez incluso naciones enteras perezcan durante el nuevo milenio. 

   ¡Pero la Carrera debe sobrevivir!  

   Esta realización, este mandamiento, es simultáneamente lo más sagrado y lo 

más natural.  Esa es la esencia del nacionalsocialismo.   

   Este conocimiento, esta fe, este deber es nuestra esencia como nacionalsocialis-

tas. 

   El deber significa esfuerzo.  El esfuerzo solo produce resultados.  

   El esfuerzo debe ser reconocido, reconocido y, por tanto, fomentado. 

   Debemos hacer hincapié en el activismo.  El activismo en todo el mundo.  El ac-

tivismo de una comunidad nacionalsocialista panaria mundial de fe y lucha. 

   Por supuesto, todo esto no es "nuevo".  Ya dominó la estrategia del NSDAP/AO 

durante su primer cuarto de siglo y sigue haciéndolo en el segundo. 

   La organización, la logística y la tecnología son muy importantes.  No nos equi-

voquemos.  Pero son sólo el músculo, no el corazón y el alma, de nuestro mo-

vimiento.  

  

- Gerhard Lauck  



Extractos de los medios de co-

municación 
  

Los elogios de nuestros amigos nos dan ánimos.  Sin embargo, el reconoci-

miento de nuestros enemigos proporciona una verificación aún más persua-

siva de nuestra eficacia.  Ciertamente, es igual de sincero, pero menos sesgado 

a nuestro favor.  Y, por tanto, ¡más convincente! 

  

   "Los neonazis alemanes han recurrido a un estadounidense conocido como el 

"Führer del cinturón agrícola" para que les dé instrucciones sobre cómo esquivar a 

la policía y volar edificios, según un alto desertor nazi. 

   "El estadounidense Gary Lauck, de Lincoln, Nebraska, tiene fama de ser el 

mayor impresor de propaganda neonazi del mundo... 

   Creo que esto (la acusación de su conexión con la violencia) forma parte de una 

campaña del gobierno alemán", dijo.  Llevan años intentando ilegalizarnos.  El 



concepto alemán de democracia es muy diferente al nuestro. 

   "Los funcionarios alemanes, de hecho, han estado pidiendo que se reprima la 

fábrica de propaganda de Lauck... 

   "A finales del año pasado, Lauck fue un tema central de discusión en Bonn en-

tre el director del FBI Lewis Freeh y sus homólogos alemanes. 

   "Los funcionarios alemanes pidieron ayuda a Freeh para mantener el material 

de Lauck fuera de Alemania. 

   "Freeh dio a entender que Estados Unidos podría hacer más si se demuestra que 

Lauck ha sido algo más que un propagandista político. 

   Hay una línea bastante fina en la que un individuo puede ir más allá de la mera 

libertad de expresión y empezar a ayudar o instigar (un delito en Alemania)", dijo. 

   Según el ex neonazi Ingo Hasselbach, Lauck ha hecho exactamente eso.  En 

una reciente entrevista, Hasselbach afirmó que Lauck se ha convertido en una fig-

ura destacada del movimiento derechista alemán, no sólo llamando al terrorismo 

sino también proporcionando las instrucciones necesarias. 

   "La influencia de Lauck creció sustancialmente después de que las autoridades 

alemanas prohibieran varios partidos de derechas y obligaran a sus líderes a pasar 

a la clandestinidad, según Hasselbach, que dimitió del movimiento derechista el 

año pasado por lo que describió como asco a su violencia inútil. 

   "Hasselbach, que en su día dirigió el mayor contingente de cabezas rapadas de 

Berlín, dijo que Lauck instó a los neonazis alemanes a luchar contra la prohibición 

del gobierno con una campaña de terrorismo. 

   Me envió una carta en la que me decía que la vía legal (para lograr el cambio 

político) había fracasado y que debíamos pensar en atentados contra instituciones 

judías... y en la propuesta (del gobierno de la ciudad de Berlín) de los Juegos Olí-

mpicos de 2000", dijo Hasselbach.  Con esta carta recibí un disco de ordenador 

(que contenía un documento llamado `Un movimiento armado`)". 

   "Lauck también suministró al grupo instrucciones detalladas sobre cómo fab-

ricar bombas y dónde colocarlas para conseguir el máximo efecto, dijo Hassel-

bach... 

   "Lauck ha calificado a Hasselbach de traidor a la causa y quizá de instrumento 

de los servicios de inteligencia alemanes". - The Buffalo News, 13 de febrero de 

1994  

  



 


